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	Připomínky:

- téma dodrženo napůl, chybí stav současné bajky nebo útvarů příbuzných

- chybí k této tématice stěžejní autor- Ivan Franko a jeho společensko-politická kritika (satirická pohádka-bajka - Lys Mykyta)

-praktická část má jen 9 stránek

- k osobnosti Hlibova nacházím pouze odcitované pasáže, žádný autorčin komentář

- v přílohách je bajka bez udání autora a v textu se neobjevuje na ni odkaz, k čemu tedy překlad slouží? chybí komentář, analýza, důkazy toho, co se tvrdí v teoretické části
-závěr neobsahuje nic, k čemu by autorka dospěla, jde v podstatě o to stejné, co je v úvodu, akorát v minulém čase, postrádám skutečné a zjištěné závěry, které by bylo možné sumarizovat (je zde pouze 1 odstavec na str. 37)
- resumé jazykově nepřípustné

- chyba v překladu názvu práce do angličtiny- pravopisná expressing a faktická criticism (critiques= kritické myšlení)
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	Náměty do diskuze:

	Jak hodláte přistoupit k problematice, aby se práce stala aktuální a výsledky práce se daly použít
Jak navrhujete prodloužit praktickou část? Co lze analyzovat?
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Jméno a podpis:
� Políčka „1 – 5“ jsou zaškrtávací. Po dvojitém kliknutí myší na konkrétní políčko se objeví okno, na jehož druhém řádku prosím zvolte možnost „zaškrtnuto“. Hodnocení „1“ – nejhorší, „5“ – nejlepší. 





